MANUAL DE INSTRUCOES

GANF(P)(R) 36 A 80 DISCOS

GRADE NIVELADORA FLUTUANTE

PICCIN O

TECNOLOGIA AGRICOLA C.DV.00262






EDICAO: 06/2014

APresentaca.....ccceeeeenreeeeeieeeeenneeenns 02

AO Proprietario....eecceeesieeceieenn, 03
Normas de seguranca..........cc..ceee... 04
TransSporte...ccvvveiiiiiieieeceeen, 07
CoOMPONENTES...cccceieiieeeee e 08
Especificacbes técnicas..........oeeunees 12
MONTAgEM...uiviiiiieieee e 13
Engate ..o 22
Regulagens.....cccocovviiiiiiiniiiniineennn, 24
OPeragieS...coviieeiiieeeiieeeie e 25
ManuUteNCaO0...covviiiir i, 27
ldentificacan......ccccvveeeeeiiiiniiiiiieeeeenn, 32
Garantia.....ccoveeiiiiiini 33
Entrega técnica.......cocovveviniinennn, 34
ANOTACOeS. . ciiiiiiiiiieieeeeaen 35
PICCIN

REVISAO 01 TECNOLOGIA AGRICOLA



As grades niveladoras flutuantes PICCIN foram
desenvolvidas com as especifica¢bes técnicas exigidas para o
preparo de solo, em condi¢des normais de umidade e
compactacao.

A finalidade deste manual é orienta-lo nos procedimentos
gue se fazem necessarios desde a sua aquisi¢dao até os
procedimentos operacionais de utilizacdo, seguranca e
manuten¢do. O operador deve ler com ateng¢do todo o Manual
antes de colocar o equipamento em funcionamento e certificar-se
dasrecomendac¢bes de seguranca.

A PICCIN junto a Revenda, faz a entrega técnica do
equipamento, orienta o consumidor sobre os itens de
manutenc¢do, seguranca, suas obrigacbes em eventuais
assisténcias técnicas, a rigorosa observancia do termo de garantia
ealeituradomanual deinstrucdes.

Qualquer solicitacdo de assisténcia técnica sob a garantia,
devera ser feira ao revendedor PICCIN ao qual foi adquirido o
equipamento.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado
de garantia e a observac¢ao de todos os itens deste manual, pois
agindo assim estara aumentando avida de seu equipamento.
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Na aquisi¢do de um produto PICCIN, o primeiro comprador
deve estar ciente de que:

-AEntrega Técnica, prestada pela Revenda;

- Deve se atentar as informacdes sobre a Entrega Técnica contidas
neste manual;

- Deve ter conhecimento dos termos de garantia contido neste
manual;

- As recomendacdes de seguranca e os cuidados de operacgao e
manutencdo do produto, bem como as instrucbes contidas
neste manual, indicam o melhor uso e permitem obter o maximo
rendimento, aumentando a vida util deste produto.

- Este manual deve ser encaminhado aos Srs. Operadores e
pessoal de Manutencao.

INFORMAGOES GERAIS
Asindicacdes de LADO DIREITO ELADO ESQUERDO sé@o
feitas observando o Implemento por tras.

Para solicitar pegas ou os servicos de Assisténcia Técnica é
necessario fornecer os dados constantes da plaqueta de
identificacdo, a qual se localiza no chassis do Implemento,
conformeilustrada abaixo.

Consulte este manual antes de realizar regulagens
e manutencgdes.
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NORMAS DESEGURANCA

ESTESIM BOLO E UTILIZADO COMO UM ALERTA PARA
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES, AS INSTRUCOES
ACOMPANHADAS DESTE SIMBOLO REFEREM-SE A
SEGURANCA DO OPERADOR OU DE TERCEIROS
DEVENDO SEREM LIDAS E ATENTAMENTE
OBSERVADAS.

Evite que produtos quimicos como fertilizantes,
sementes tratadas, etc. entrem em contato com a
sua pele.

Nao verifigue vazamentos em circuitos hidraulicos
: ’com as Maos, jatos de alta pressao podem provocar

ferimentos.

® Previna acidentes, mantendo todo o local de
trabalho limpo e evitando o derramamento de 6leos

- e graxas e outros residuos.

Derramar no solo éleo, combustiveis, filtros,
baterias, etc. afeta diretamente a ecologia,
chegando estes residuos até as camadas
subterraneas. Informe-se sobre a forma correta de
entregar estes elementos contaminantes a quem
possareciclarou reutilizar.
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Nunca transporte o implemento com velocidade
superior a 16Km/h, evitando acidentes e ou danos ao
mesmo

\ 2 Nunca transporte pessoas sobre o trator ou o
implemento se ndo houver assento especifico pra

iSso

Tenha cuidado ao trafegar em terrenos com declive
para evitar capotagemdo trator.

Cuidadeo aotransitar sob redes elétricas.

Tenha conhecimento do terreno antes de iniciar o

trabalho.

Faca a demarca¢do de locais que possam conter
am» OPstaculosque possam danificar oimplemento.
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NORMAS DESEGURANCA
Nunca se aproxime da tomada de poténcia (TDP
-4 .f u P X_' p ia ( )
" mquando em funcionamento.

Cad ~
- Nunca faca regulagens ou manutencdo com o trator

‘ Z eouoimplemento ligado.

A
l \I Sempre utilize luvas e calcado de seguranca durante
‘{&' N\ o trabalho ou manutencao.
Nunca faca regulagens ou ajustes com o implemento

suspenso no levante hidraulico do trator. Se
necessario, apodie oimplemento sobre cavaletes.

ammm No caso de parada temporaria ou no final do
trabalho, o implemento devera ser desacoplado e
—-l- devidamente apoiado no solo em terreno nivelado

Lembre-se: um operador cuidadoso é sempre a
melhor seguranca contra acidentes.
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Para o transporte por longa distancia sobre caminhado, carreta,
etc..., sugerimos as seguintes instru¢des de seguranca:

- Use rampas adequadas para carregar e descarregar o
Implemento. Nao efetue carregamento em barrancos, pois
pode ocorrer acidentes graves.

- Em caso de levantamento com guincho utilize equipamentos
adequados para fixacao.

- Utilize amarras (cabos, correntes, cordas, etc...), em quantidade
suficiente paraimobilizar o Implementos durante o transporte.

- Verifique as condicBes da carga apos os primeiros 8 a 10
quildmetros de viagem, depois, a cada 80 a 100 quilédmetros
verifigue se as amarras ndo estdao afrouxando. Verifique a
carga com mais frequéncia em estradas esburacadas.

- Esteja sempre atento. Tenha cuidado especial com a altura
detransporte, especialmente sob rede elétrica, viadutos, etc...

- Verifigue sempre a legislacdo vigente sobre os limites de

altura e largura da carga. Se necessario utilize bandeiras,
luzes e refletores para alertar outros motoristas.
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- Estrutura dianteira direita

- Estrutura traseira direita

- Mecanismo de trava

- Barra de regulagem

- Estrutura traseira esquerda
- Disco da segéo traseira

- Estrutura dianteira esquerda
- Disco da secéo dianteira

- Travessao

- Cabecalho de tragéo

- Boca de engate

- Tirante de sustentacao para transporte
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- Estrutura dianteira esquerda
- Estrutura traseira esquerda
- Mecanismo de trava

- Barra de regulagem

- Estrutura traseira direita

- Disco da secao traseira

- Estrutura dianteira direita

- Disco da sec¢éo dianteira

- Travesséo

- Cabegalho de tragdo

- Boca de engate

- Tirante de sustentagéo para transporte

OOOOOOOOOOOOOOOOOO
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16 15 14

13 12
1 - Estrutura dianteira direita 10 - Estrutura traseira esquerda
2 - Barra de engate para transporte 11 - Discos da secao traseira
3 - Estrutura traseira direita 12 - Estrutura dianteira esquerda
4 -Tirante de reforco 13 - Discos da secéo dianteira
5 - Cilindro hidraulico 14 - Travesséo
6 - Braco articulador dianteiro 15 - Cabegalho de tragéo
7 - Brago articulador traseiro 16 - Engate
8 -Trava da articulagédo 17 - Mangueira hidraulica
9 - Rodeiro 18 - Suporte das mangueiras
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16

15 14 13

1 - Estrutura dianteira esquerda

2 - Barra de engate para transporte
3 - Estrutura traseira esquerda

4 - Tirante de reforgo

5 - Cilindro hidraulico

6 - Brago articulador dianteiro

7 - Brago articulador traseiro

8 -Trava da articulagéo

9 - Rodeiro
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10 - Estrutura traseira direita
11 - Disco da segéo traseira
12 - Estrutura dianteira direita
13 - Disco da secao dianteira
14 - Travesséo

15 - Cabegalho de tragado

16 - Engate

17 - Mangueira hidraulica

18 - Suporte das mangueiras



GANF - Grade Niveladora Flutuante

36 3140 1021 90295
3510 1164 95 2 100

24 3880 1374 1003 110
48 2250 1453 1103 120
52 Ll 1611 1202125
56 o 2990 1733 1252 145
L T 1891 1453 150

[T 5730 2010 150 a 160
[+1:3 B100 2224 160 2170
72 6470 2358 1702 180

Diametro do eixo: 1.1/4"
Espacameto entre discos: 185mm

GANFPR - Grade Niveladora Flutuante

36 3140 1236 90 a 95
a0 3510 1325 95 a 100
a4 3880 1520 | 1002110
48 4250 1609 110a 120
52 2620 1773 | 120a125
56 4990 1798 | 125a145
&0 5360 2063 145 a 150
64 mm' X "m'“?z,, 5730 2193 | 1502160
&8 6100 2405 160a 170
72 5 Aoy 5470 2533 | 170a 180
80 F200 2753 180 a 200
g8 7950 3394 | 2002220
8780 3234 220a 240
104 9430 3803 240 a 260
120 10910 | 4368 | 2702300
160 15000 6403 315a370

Diametro do eixo: 1.1/4"
Espacameto entre discos; 185mm

O fabricante reserva-se o direito de alterar as especificagdes técnicas sem prévio aviso.
As especificagbes técnicas sdo aproximadas e informadas em condi¢gdes normais de trabalho.
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A- g\ Coloque LUVAS DE PROTEGAO nas méos.

B - Consulte o item “montagem dos conjuntos de discos” e proceda a montagem
das segdes de discos da seguinte forma:

SEGAO DIANTEIRA

- Introduza e desloque o encosto do disco (1) até encaixar na cabega do eixo (2);
- Coloque o disco (3) de menor didmetro , se houver, e o mancal (4);
- Coloque o segundo disco (5), em seguida o separador liso (6) e assim
sucessivamente até completar o conjunto com os discos.
- Encaixe o encosto (7) do ultimo disco e fixe o conjunto com a porca (9),
dando um aperto prévio com chave até afirmar todo o conjunto.
- Feito isto, calge o conjunto dos discos e aperte a porca, através de impactos.
Quando estiver quase conseguindo o aperto maximo, ajuste a trava (8) com
o encosto do disco e sempre apertando a porca (9 e 10) até coincidir a furagao.

SEGAO TRASEIRA

- Siga as mesmas instru¢cdes de montagem da secgéo dianteira.

IMPORTANTE: Observe na montagem a posigéo correta das pegas, isto é, a concavidade do
disco deve encaixar perfeitamente nas arruelas de encosto, nos mancais e nos separadores.
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MONTAGEM DOS CONJUNTOS DOS DISCOS

3 - Estas figuras mostram a montagem das se¢des de discos para cada modelo de grade.

T

Wﬁw taitsluntpass ritia uiasias) wwwﬁwww
GANFD GANFD GANFD/GANFD(R) GANFD/GANFPD(R)
28 DISCOS 32 DISCOS 36 DIscos 40 DISCOS

e,

RHHH Seeariiaeriniasinetacs R TR
B

GANFD/GANFPD(R) GANFD/GANFPD(R) GANFD/GANFPD(R)
44 DISCOS 48 DISCOS 52 DISCOS

SN N

GANFD/GANFPD(R) GANFRIGANFPD(R)
GANFD/GANFPD(R)
56 DISCOS 60 DISCOS 64 DISCOS

i i "

g g 2
i %% i

PR R M R TR D R R R bR
GANFD/GANFPD(R) GANFPD(R)
GANFD/GANFPD(R)
phriivvts (R) 72 DISCOS 80 DISCOS

Legenda:

Disco rompedor Disco Mancal M Separadorliso [ |
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MONTAGEM DOS CONJUNTOS DOS DISCOS
-~ = g W
w\' e

GANFE GANFE GANFE/GANFPE(R) GANFE/GANFPE(R)
28 DISCOS 32 DIscos 36 DISCOS 40 DISCOS

o MM MM

il haasayata| i aaazaaaay| e i e
= o [
GANFE/GANFPE(R) GANFE/GANFPE(R) GANFE/GANFPE(R)
44 DISCOS 48 DISCOS 52 DISCOS

A

o MM L

EHEEHHEE R A W] R e R R
=0 0] =0

GANFE,GANFPE(R) GANFE/GANFPE(R) GANFE/GANFPE(R)
56 DI

scow B 5iac0s W Hrat M

P MR M B R MR R e
=0 =) =

GANFE/GANFPE(R) GANFE/GANFPE(R) GANFPE(R)
68 DISCOS 72 DISCOS 80 DISCOS.

Legenda:

Disco rompedor | Disco Mancal Ml Separadorliso [
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MONTAGEM DA SEGCAO DE DISCOS NA ARMAGCAO

5 - Levante a estrutura (1) e coloque o conjunto dos discos em linha. Observe a
disposi¢cao dos mesmos nas figuras anteriores. Faga coincidir a furagéo das
sapatas com as dos mancais. efetue a
montagem através dos parafusos (2), 5
arruelas lisa (3), presséo (4) e porca (5). < 1
Observe que o suporte de fixagdo >
(sapata) deve ficar virado para a
concavidade do disco. _ 5

UNIAO DAS ESTRUTURAS

6 - Faca a unido das estruturas esquerda (1) 2 7
e direita (2) através do pino (3), travando o ¢ W/S 6
conjunto com o contrapino (4). Para grades
acima de 44 discos, coloque a chapa de
trava (5) e fixe com o pino (5) e contrapino 4 1
(7). Isto mantera a grade fixa.

Para grades de 28 a 40 discos trave com o pino (8) e porcas (9).

/@ PICCIN 16
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UNIAO DAS ESTRUTURAS DIANTEIRA E TRASEIRA

7 - Acople a estrutura dianteira (1) na estrutura traseira (2) com o pino (3), travando
com o contrapino (4).
Introduza a barra (5) na
alca da estrutura traseira
(2) e fixe a mesma no
suporte da estrutura
dianteira (1) com o pino
(6), travando com o
contrapino (7).

8 - Coloque na estrutura traseira (1) o
braco articulador traseiro (2) fixando
com o pino (3) e na estrutura dianteira
(4) o brago articulador dianteiro (5) [
fixando com outro pino (3), faga a unido
dos bragos através de outro pino (3).

9 - Coloque o conjunto do vardo de trava
(6) nos bragos articuladores e fixe com
os pinos (7). PARA GRADES COM
CILINDRO HIDRAULICO (8), coloque-o
nos bracos articuladores e fixe com os
pinos (9) e faca a ligagédo das
mangueiras (10 e 11).

(@ PICCIN
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MONTAGEM DO MECANISMO DE TRAVA - GRADES 28 A 40 DISCOS

10 - Coloque o mecanismo de trava (1)
na estrutura traseira (2) fixando
com a arruela (3) e contrapino (4),
introduza a barra de regulagem (5)
no interior do mecanismo de trava
e fixe a mesma no suporte da
estrutura dianteira (6) com outra
arruela (3) e contrapino (4). Fixe na
barra de regulagem o parafuso
limitador (7).

MONTAGEM DOS TIRANTES DE REFORGO PARA GRADES
A PARTIR DE 60 DISCOS

11 - Introduza o tirante (1) nos suportes da
estrutura (2), em seguida coloque a arruela
(3) o amortecedor de borracha (4), a capa
(5), fixando com a porca (6) e contrapino (7).

/@ PICCIN
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MONTAGEM DO RODEIRO

12 - Introduza o suporte da roda (1) com o cubo
voltado para cima na bucha da estrutura (2),
e seguida trave o mesmo com o pino (3) e
contrapino (4).

13 - Coloque a roda (5) no cubo, fixando com as
porcas (6).

MONTAGEM DO SISTEMA DE ENGATE

14 - Introduza a roldana (1) no travessao (2), em seguida coloque a mesma no engate
da estrutura frontal (3) fixando com o pino (4) e contrapino (5).
15 - Coloque o cabecalho (6) entre as chapas do travessao (2), fixando com os
pinos (7 e 8).
16 - Fixe o suporte das mangueiras (9) na bucha do cabecgalho e introduza as
mangueiras (10) pelo interior do suporte.

||~
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MONTAGEM DO CABECALHO PARA TRANSPORTE

17 - Feche totalmente a grade, desligue as mangueiras hidraulicas e desacople a

grade do trator (apds o trabalho).
18 - Retire o rodeiro dianteiro (1) e o cabecgalho de tragéo. Levante o travessao (2)

e prenda-o no gancho (3) através da corrente (4).

19 -Recoloque o rodeiro dianteiro (1), retire a trava
(5) e o pino (6) do rodeiro traseiro e abaixe as
rodas até que as mesmas toquem o solo.

Ao terminar a montagem, fagca uma
revisao geral na grade, reaperte todos
os parafusos, porcas e eixos.

Limpe e lubrifique todas as graxeiras.

/@ PICCIN 20
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20 - Acople o guincho “A” nos 3 pontos do trator.

21 - Posicione o trator de modo a permitir o engate das correntes (1) nos ganchos
(2) da grade.

22 - Para grades abaixo de 68 discos abaixe as travas (3), das se¢des dianteira e
traseira, em seguida levante a grade até coincidi as furagdes dos suportes das
rodas com os suportes de fixagdo (4) das estruturas e abaixe as rodas.

Trave o sistema com os pinos. (Para grades acima de 68 discos, levante
somente a metade da grade e em seguida abaixe as rodas).

OBS: Para facilitar esta operagcao, dé marcha ré no trator e ao mesmo tempo
levante a grade.

23 - Passe a corrente (5) por baixo da grade ainda erguida e fixe-a esticada nos
ganchos (6) das rodas. Em seguida abaixe a grade.

24 - Coloque o cabegalho de tragao (7) na barra da transportes (8) travando o
sistema com os pinos (9 e 10) e contrapinos (11).

/@ PICCIN
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ENGATE DA GRADE PARA TRANSPORTE

1 - Posicione o trator e acople o cabegalho de trag&o na barra (1) do guincho,
utilizando o pino de engate (2).

2 - A Ao engatar a grade, procure um lugar seguro e de facil acesso, utilize
sempre marcha reduzida com baixa aceleragéo.

ENGATE DA GRADE DE 28 A 48 DISCOS NO HIDRAULICO DO TRATOR, PARA TRANSPORTE

w

3 - Para engatar a grade no hidraulico
do trator deve-se erguer o cabegalho
(1), colocar a barra de sustentagéo
(2) e trava-lo com os pinos (3).

/\ »
oV
NN

Th

4 - Engate o brago inferior esquerdo so > N
trator no pino de engate "A” da grade. | "

5 - Engate o 3° ponto do trator na chapa
de engate “"B” do cabecalho.

s

2\ '

.-\‘7; D R
6 - Finalmente, com auxilio da alavanca >V‘\’\\\; l g
2

“D” do trator engate o pino “C” no

2% e 4%
brago inferior direito do trator. \‘\\4}’ /"3("\
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7 - Antes do engate da grade no trator, verifique se 0 mesmo esta preparado para a
operacgao, da seguinte maneira:
- Se esta dotado do jogo de contrapesos dianteiros;
- Se necessario coloque lastros nas rodas, conforme especifica o manual do trator.
8 - Para engatar a grade na barra de tragédo do trator, observe o alinhamento dos
mesmos, regule a altura e utilize o pino de engate (1).

9 -A Ao engatar a grade, procure um lugar seguro e de facil acesso, utilize sempre
marcha reduzida com baixa aceleragao.
10 - Acople as mangueiras (2) (se houver) no engate hidraulico do trator.

11 —A Antes de ligar e desligar as mangueiras hidraulicas, pare o motor e alivie a
pressao do circuito, acionando as alavancas do comando totalmente.
Certifique-se de que, ao aliviar a pressao do sistema, ninguém se acidente com a
movimentagc&o do equipamento.

TRAVA DE FLUTUAGAO

12 - Antes de iniciar o trabalho levante a trava (1), para
que a grade fique livre. (flutuacéo)

ATENGAO: Nunca trabalhe com o sistema travado.
Utilize-o apenas para transportar o implemento.

P PICCIN
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REGULAGEM DE ABERTURA DA GRADE

1 - Para se obter a penetragao ideal dos discos, deve-se regular a abertura da grade
de acordo com as condig¢des e tipo de solo:
- Solos com maior dificuldade de penetragdo, aumenta-se a abertura.
- Solos mais leves ou de facil penetragéo, diminui-se o angulo de abertura.
2 - Para abrir ou fechar o angulo das sec¢des dianteira e traseira, puxe a corda,
liberando o mecanismo de trava, ou nas grades com cilindro hidraulico basta
acionar o comando hidraulico. Para abrir a grade, movimente o trator para frente e,

para tras se deseiar fechar a mesma.

il
5 T U
sl

il
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REGULAGEM DE ABERTURA DA GRADE

1 - O deslocamento lateral do cabegalho de tragdo permite um melhor posicionamento
de grade durante o trabalho. O cabegalho de
tracao pode ser utilizado nas seguintes
posigoes:

- Posigéo 1, utilizada apenas para transporte
de arrasto, com a grade fechada.
- Posigéao 2, utilizada durante o trabalho para

abertura média da grade.
- Posigéao 3, utilizada durante o trabalho para

maior abertura da grade.

p PICCIN
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OPERACAO

1 - Antes de iniciar as operag¢es com a grade, faga uma revisdo geral na mesma,
reaperte todos os parafusos, porcas terminais de mangueiras, eixos e principalmente
as secbes de discos.

2 - Para operagao articule a chapa de trava (1), deixando a grade livre para flutuagéo.

IMPORTANTE: N&o trabalhe com o sistema travado,
utilize-o somente para o transporte da grade.

ATENCAO: - Ao iniciar a operagao deve-se sempre acompanhar
o sentido do terrago ou cordo de contorno, para onde devera
estar voltado o VERTICE
(Lado fechado) da grade.

- Nunca vire para o lado aberto da grade.
- Avelocidade recomendada € de 10 a 12 km por hora.

SISTEMAS DE TRABALHO PARA GRADES GANFE/GANFP(R)E

Gradeacgao de fora para dentro Gradeacéao de dentro para fora

Em areas com curva de nivel, recomenda-se iniciar dois talh6es por
vez e passar para outra quadra, quando atingir a metade das
duas curvas.

PICCIN 25



OPERACAO
SISTEMAS DE TRABALHO PARA GRADES GANFD/GANFP(R)D

IMPORTANTE: Nao trabalhe com o sistema travado, utilize-o somente para

o transporte da grade.

ATENCAO: - Ao iniciar a operagdo deve-se sempre acompanhar o sentido

do terrago ou corddo de contorno, para onde devera estar voltado o VERTICE
(Lado fechado) da grade.

- Nunca vire para o lado aberto da grade.

- A velocidade recomendada é de 10 a 12 km por hora.

Gradeacao de fora para dentro Gradeacgao de dentro para fora

Gradeagao em curvas de nivel

Em areas com curva de nivel, recomenda-se iniciar dois talhoes
por vez e passar para outra quadra, quando atingir a metade
das duas curvas.
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PRESSAO DOS PNEUS

01 - Os pneus devem estar calibrados corretamente evitando
desgastes prematuros por excesso ou falta de presséo.

<A EXCESSODE FALTA DE PRESSAO
DESCR fﬂﬂ PRESSAD PRESSAQ PRESSAO CORRETA
{Lbs/Pol”)
PMEL 5.60-15 MILITAR 4 LONAS 36
FNEL 5.00-15 IMPL. 6 LONAS 44
PMEU 6.50-16 IMFL. B LONAS 54
PHEU 7.50-16 IMPLEMENTO 10 LONAS &0
PMEU 9.00-16 IMPL.10 LONAS 52
PMELU 11L15 BL MHF 12 LONAS 52
PMNELU 5GL 12.5/80 - 18 - 10 LONAS 44
PMEU 400/60-15.5 MHF-EXD1 12 LONAS 52
PMEL 14.%-28 DTORQG Il NYTC C8 26
PMEL 9.00-20 100
PMEL 1000-20 100
LUBRIFICACAO

01- A lubrificacéo € indispensavel para um bom desempenho e maior
durabilidade das partes méveis da grade, ajudando na economia dos

custos de manutencgao.

02 - Antes de iniciar a operacgao, lubrifique cuidadosamente todas as
graxeiras observando sempre os intervalos de relubrificagdo. Certifique-
se da qualidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza,
evitando utilizar produtos contaminados por agua, terra e outros agentes.
03 - Tabela de graxa e equivalentes

FABRICANTE TIPO DE GRAXA RECOMENDADA
PETROBRAS LUBRAX GMAZ
ATLANTIC LITHOLINE P 2
IFIRANGA SUPER GRAXA IPIRANGA
|PIRANGA SUPER GRAXA 2
ISAFLEX 2
CASTROL LM 2
MOBIL MOBILGREASE MP 77
TEXACD MARFAK MP 2
AGROTEN 2
SHELL RETINAN &
ALVANIA EPZ
ES50 WMULTIPLAPOSE GREASE H
LITHOLINE MP 2
BARDAHL MAXLUB APS JEP

e houver outros kubrificantes &/ou marcas de graxas equivalentes gue
nde constam na tabela, consultar manual tdenica do proprio fabricants,
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4 - Pontos de lubrificagao e manutengao

8
1 - Mancais 5 - Haste do pistao
2 - Uniao das estruturas 6 - Mangueiras e terminais
3 - Buchas dos bragos de articulagéo. 7 - Discos
4 - Engate do pistao 8 - Cubo das rodas

LUBRIFICAGAO DOS MANCAIS DE ROLAMENTO A GRAXA

5 - Limpe a graxeira com um pano limpo e isento
de fiapos, substitua as que estiverem danificadas.
6 - A quantidade de graxa em cada mancal é de
150 gramas.
7 - Os mancais de rolamentos a graxa deverao
ser relubrificados a cada 10 horas de trabalho,
utilizando a graxa especificada na ta- bela da
pagina anterior.
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LUBRIFICAGAO DOS MANCAIS DE ROLAMENTO A OLEO

8 - Nos primeiros dias de trabalho com a grade, verifique o nivel de 6leo dos mancais
diariamente e também os retentores. ~
9 - Verifique o nivel de 6leo a cada 120
horas de trabalho.
10 - Atroca de 6leo deve ser feita a cada 1200
horas de trabalho. Use 6leo mineral
SAE 140 - EP - 680.
11 - Para verificar o nivel de 6leo, proceda da
seguinte forma:
- limpe o local do bujdo com um pano limpo;
- Retire o0 bujao (1) de todos os mancais;
- Verifique o nivel, que devera estar na parte
inferior do orificio de inspec¢ao. Se necessario
complete o nivel e recoloque os bujdes.

LUBRIFICAGAO DOS MANCAIS DE ATRITO

12 - Os mancais de atrito podem trabalhar a seco,
isto €, sem graxa, ou lubrificados, com graxa.

13 - Se optar para trabalhar lubrificado, faga-o a cada
10 horas de trabalho através da graxeira (2), isto,
para evitar o ressecamento e conseqlente
travamento dos mancais de atrito.

IMPORTANTE: Observe sempre os intervalos de relubrificagdo para nao
danificar os mancais de atrito.
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14 -Tabela de manutencgao periddica

N° de Horas Senvigos a serem Executados

10 horas ou Lubrificar todos as graxeiras dos mancais e dos suportes dos rodeiros

diareamente Verificar o estado das mangueiras e conexdes do sistema hidraulico
60 horas Lubrificar as graxeiras do engate, do pistéo e das hastes do pistédo

Verificar o nivel de 6leo dos mancais.
Verificar o estado dos discos.
Verificar se ha vazamentos nos mancais.
120 horas Reapertar todas as porcas e parafusos do implemento.
1200 horas Substituir o 6leo dos mancais.
Lubrificar as graxeiras dos cubos das rodas

OBS: Alem dos servigos periodicos o implementos novo deve receber atencdo
especial nas primeiras horas de trabalho, reapertando todos as porcas e parafusos,
para isto utilize o jogo de chaves que acompanha o implemento.

REAPERTO DOS CONJUNTOS DOS DISCOS

Nas primeiras horas de servigco com o implemento, reaperte o conjunto dos discos
da seguinte maneira:

- Apoie o implemento no solo e calce
o conjunto dos discos;

- Retire a trava (A). Aperte a porca
(B) através de impactos, sempre
verificando uma posi¢ao que
permita o encaixe e fixagdo da
trava novamente;

- Recoloque a trava e repita a
operagédo em todas as se¢des de
discos

TECNOLOGIA AGRICOLA
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TROCA DE RETENTOR E ROLAMENTO DOS MANCAIS

A - Para substituicdo de retentor ou rolamento, coloque o implemento em

terreno plano, apoie os discos no solo, calge as se¢des de discos.

B - Retire os parafusos (1) que fixam os mancais (2), em seguida retire o

conjunto dos discos.

C - Desmonte todo o conjunto dos discos e separe 0s mancais e proceda da
seguinte maneira:

- Em um bancada, retire a arruela de encosto (3) e solte os parafusos (4);

- Retire a tampa (5), a junta de vedagéo (6) e saque o conjunto do eixo central;

- Substitua os retentores (7) ou rolamentos (8), verifique o estado do eixo central
(9) e substitua se necessario;

- Monte novamente o mancal e verifique se 0 mesmo esta girando livremente e
sem folgas. Monte o conjunto dos discos verificando o item Montagem dos
conjuntos dos discos.

LIMPEZA

A - Verifique todas as partes méveis da grade, se apresentarem desgaste ou folgas,

faca os ajustes necessarios ou a reposigéo das pecgas, deixando o

equipamento em condi¢des para o proximo ciclo de trabalho. Utilize somente
pecas originais PICCIN.

B - Quando for armazenar a grade, proceda uma limpeza geral na mesma, lave-a

com sab&o neutro. Verifique se a tinta ndo se desgastou, se isso aconteceu, dar
uma demao nas partes afetadas, passe 6leo protetor.

C - Lubrifique totalmente o equipamento.
D -Apoés todos os cuidados de manutencéo, armazene sua grade em local coberto

e seco, devidamente apoiada. Evite que os discos fiquem diretamente em
contato com o solo.

IMPORTANTE: Né&o utilize detergentes quimicos para lavar a grade, isto
podera danificar a pintura da mesma.
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Faca aidentificacao dos dados abaixo para ter sempre informacgdes
corretas sobre a vida de seu Equipamento.

Proprietario:

Revenda:

Fazenda:

Cidade: Estado:

N° Certificado de Garantia:

Modelo:

N°de Série:

Data Compra: / / N.F. N°:

Anotacdes:
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A PICCIN Maquinas Agricolas Ltda, garante o equipamento identificado neste manual,
obrigando-se a reparar ou substituir as pegas ou componentes que, em servico e em uso normal,
segundo as recomendacdes técnicas que sdo
indicadas apresentarem DEFEITOS DE FABRICACAO, MONTAGEM OU DE MATERIA-PRIMA,
obedecendo as seguintes regras

PRAZO DE GARANTIA
A “GARANTIA" é de 06 MESES, a partir da data de emissdo da nota fiscal de venda ao
primeiro proprietario.

APLICACAO DA GARANTIA
A garantia sera concedida desde que todas as condi¢des de utilizagdo e manutencdo
sejam seguidas conforme descrito no manual de instrugdes e ap6ds constar a aprovagdo da analise
conclusiva feita pelo setor técnico de pés venda da PICCIN.
O equipamento devera ter a NOTA FISCAL e o CERTIFICADO DE GARANTIA devidamente
preenchidos e o adquirente respeitado as clausulas escritas no contrato de compra e as condi¢des
gerais de garantiaindicadas nofolheto.

PERDA DO DIREITO DE GARANTIA

Utilizagcdo do equipamento em desacordo com as recomendagdes técnicas, erros de
manobra; ou se ultrapassar os limites de poténcia, sobrecargas de trabalho ou acidentes;

Manutencdo preventiva/corretiva feita por pessoas ndo autorizadas;

Utilizagdo de pecas e componentes ndo originais ou ndo fornecidas pela PICCIN;

Modifica¢es ou transformac¢des do equipamento ou de qualquer caracteristicas do
projeto original;

Preenchimentoincorreto ouincompleto do certificado de garantia.

ITENS EXCLUIDOS DA GARANTIA

Defeitos decorrentes de acidentes;

Pecas que apresentarem desgastes natural pelo uso, salvo defeitos de fabricagdo,
montagem ou de matéria prima;

Oleo lubrificante;

Deslocamentos e fretes do equipamento, pecas e componentes para garantias nado
concedidas;

Deslocamento e mobilizagdo de pessoas e veiculos.

OUTROS
Todos os equipamentos ou pecas substituidas ao abrigo desta garantia serdo de
propriedade da PICCIN;
Agarantia de equipamentos e pecas substituidos extingue-se com o prazo de garantia do
equipamento.
Eventuais atrasos na execugdo dos servicos ndo confere direito ao proprietario a
indeniza¢des e nem extensao do prazo de garantia.
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RECEBIMENTO DO EQUIPAMENTO

N

Verifique no ato da entrega, se o equipamento e eventuais acessérios que o
acompanham ndo tenham sofrido danos devido ao transporte e manipulagéo.

N

Cheque mediante notafiscal e Certificado de garantia:
-N°desérie;
-Modelo;
-Anodefabricagdo;
- Componentes descritos noromaneio de embarque.

N

Qualquer item faltante no equipamento devera ser mencionado na nota fiscal, ndo
cabendo posterioresreclamacdes.

ORIENTACOES AO OPERADOR

Lubrificagdo.
Regulagens e opera¢des
Velocidade de trabalho e marchas recomendadas.
Profundidade de trabalho.
Cuidados especiais
Principaisitens de seguranca.
Reaperto dos elementos de fixagdo e partes giratérias do equipamento.
Inspecdo e limpeza.

RECOMENDACOES AO OPERADOR

Ler o manual de instrugdes.

ARTR R RN

Dar atenc¢do especial as recomendagdes de seguranca e aos cuidados de
operacao e manutencdo.

A observancia dos itens aqui contidas indicam o melhor uso e permitem
obter o maximo e rendimento, aumentando a vida util deste produto.
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